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Blahoprejeme! Nyni jste vlastnikem invalidniho voziku Vermeiren!

Tento invalidni vozik byl vyroben peclivymi pracovniky s kvalifikaci. Navic byl navrzen a vyroben
podle vysokych standardd kvality, nad nimiz dohlizi spole¢nost Vermeiren.

Dékujeme za vasi diivéru ve vyrobky spole¢nosti Vermeiren. Tento navod slouzi k tomu, aby vam
pomahal s pouzitim tohoto invalidniho voziku a jeho provoznich moznosti. Radné si jej prectéte;
pomUlze vam seznamit se s provozem, schopnostmi a omezenimi tohoto invalidniho voziku.

Mate-li po pfecteni tohoto navodu néjaké dotazy, obratte se na svého odborného prodejce. Rad
vam v této véci pomuze.

Ddlezita poznamka

Aby byla zajisténa vase bezpecCnost a prodlouzena zivotnost tohoto vyrobku, vénujte mu fadnou
péci a nechavejte jej pravidelné kontrolovat a opravovat.

Tento navod odrazi nejnovéjsi vyvoj vyrobku. Spole¢nost Vermeiren ma pravo provadét zmény
tohoto typu vyrobku, aniz by byla povinna upravit nebo nahradit podobné vyrobky, které jiz byly
dodany.

Obrazky slouzi k objasnéni pokynl v tomto navodu. Detaily vyrobku na obrazcich se mohou od
daného vyrobku lisit.

Dostupné informace

Na na$i webové strance http://www.vermeiren.com/ naleznete vzdy verzi navodu s aktuélnimi
informacemi. Tyto webové stranky pravidelné navstévujte pro pfipadné aktualizace.

Osoby se zhor§enym zrakem si mohou stahnout elektronickou verzi tohoto navodu a nechat si ji
Cist pomoci softwarové aplikace prevadéjici text na rec.

:E e Navod k obsluze.
Pro uzivatele a odborného prodejce

Pokyny k instalaci
Pro odborného prodejce

=

Servisni pfFirucka pro invalidni voziky
Pro odborného prodejce

=

=

Prohlaseni o shodé (ES)
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1 Tento vyrobek

Tento invalidni vozik Eclips X2 Ize snadno ovladat a pouzivat jak v interiéru, tak i venku. M4

skladaci konstrukci, takze je velmi skladny.

Obr. 1

Pred provozem invalidniho voziku zkontrolujte technické udaje a omezeni zamysleného

pouziti, viz kapitola 5.

Ddlezité casti invalidniho voziku Eclips X2

CoNorONE

Opéradlo
Rukojet
Loketni opérka
Sedadlo

Nozni opérka
Nozni desky
Ptredni kolo
KFiz ramu
Zadni kolo

. Ruéni rafek

. Koncové vicko

. Parkovaci brzda
. Paka slozeni

opéradla

. Ruéni brzda
. ldentifikaéni Stitek
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2 Pred pouzitim

2.1  Urcené pouziti

V tomto odstavci je uveden stru¢ny popis zamysleného pouZiti tohoto invalidniho voziku. Dale
jsou k pokynum v dalSich odstavcich pfidana pfislusna varovani. Timto zpusobem chceme
upozornit na pfipadné chybné pouziti, k némuz muze dojit.

o Tento invalidni vozik je vhodny pro domaci a venkovni pouziti.

o Tento invalidni vozik je konstruovan a vyroben vyhradné k prepravé/premisténi jedné (1)
osoby o maximalni hmotnosti 115 kg. Neni uren pro pfepravu zbozi ¢i pfedmétd ani pro
jakeékoli jiné ucely, nez je dfive popsané premisténi.

o NENI konstruovan ani uréen k pouziti jako sedadlo v motorovém vozidle.

o Invalidni vozik muze obsluhovat doprovod nebo uzivatel, ktery v ném sedi. Tento invalidni
vozik NESMITE pouzivat bez doprovodu, trpite-li t&lesnou & dusevni poruchou, ktera by
mohla vas nebo jiné osoby ohrozit pfi jizdé v invalidnim voziku. Z tohoto divodu se nejprve
obratte na Iékafe a zajistéte, aby byl odborny prodejce informovan o jeho posudku.

o V pripadé potfeby pouzivejte pouze pfisluSenstvi a nahradni dily schvalené spoleCnosti
Vermeiren.

o Prectéte si vSechny technické detaily a omezeni tohoto invalidniho voziku v odst. 5.

o Zaruka tohoto vyrobku je zaloZzena na bézném pouziti a udrzbé, jak je to popsano v tomto
navodu. V pfipadé poskozeni vyrobku zplsobeného nespravnym pouzitim &i absenci
udrzby tato zaruka zanikne.

2.2 Obecné bezpeénostni pokyny

l AN POZOR l Riziko zranéni anebo poskozeni

Prectéte si pokyny v tomto ndvodu a postupujte podle nich. Jinak muze dojit k vasemu zranéni
nebo k poskozeni invalidniho voziku.

Pfi pouziti méjte na paméti tato obecna upozornéni:

o Tento invalidni vozik nepouzivejte, jste-li pod vlivem alkoholu, Iéku €i jinych latek, které by
mohly ovlivnit vase schopnosti jizdy v ném. To plati také pro vas doprovod, ktery invalidni
vozik obsluhuje.

o Méjte na paméti, ze urcité Casti invalidniho voziku mohou byt velmi teplé nebo studené
vlivem okolni teploty, slunecniho zafeni €i topnych téles. Pfi dotykani budte opatrni. Pfi
chladném pocasi pouzivejte ochranny odév.

2.3 Symboly nainvalidnim voziku

Tohoto invalidniho voziku se tykaji symboly v nasledujicim seznamu. Symboly Ize vyhledat
v pFisludné normé ISO (ISO 7000, ISO 7001 a IEC 417).
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TYPE

Max. hmotnost uzivatele

Vnitini / venkovni pouZziti

Max. bezpecny sklon ve ° (stupnich).

Neni uren k pouziti jako sedadlo v motorovém vozidle

Typové oznaceni
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Pouzivani invalidniho voziku

| A vAROVANI | Riziko zranéni

Nejprve si precCtéte predchozi kapitoly a seznamte se se zamyslenym pouzitim. Invalidni vozik
NIKDY nepouzivejte, dokud si nepfectete a plné neporozumite vSem pokynim.

V pfipadé pochybnosti ¢i dotazll bez obav pozadejte svého mistniho odborného prodejce,
poskytovatele péce nebo technického poradce o pomoc v dané véci.

3.1 Parkovaci brzdy

| A UPOZORNENI | Riziko zranéni
[ ]

Méate-li zhorSenou pohyblivost, musi brzdy obsluhovat doprovod.

o Pred uvolnénim parkovacich brzd ovéfte, Ze je invalidni vozik na rovném vodorovném
povrchu.

o Nikdy neuvolfiujte obé brzdy soucasné.

o Sefizeni brzd smi provadét POUZE odborny prodejce.

[ POZOR Riziko poskozeni

o Nepouzivejte packu ru€ni brzdy ani packu parkovaci brzdy ke zpomaleni pohybu invalidniho
voziku.

Ruéni brzdy pro doprovod

Aktivace brzd [A]:

1. Stisknutim  zatahnéte za
brzdové packy (16).

2. Kazdou brzdovou packu (16)
lze  zaaretovat stlaCenim %
pojistné packy (23) prstem
dolu.

3. Uvolnéte brzdové packy (16).

Deaktivace brzd [B]: @
1. Stisknutim  zatahnéte za
brzdové packy (16). Pojistna packa se (23) se timto pohybem sama uvolni.
2. P¥idrzte pevné rukojeti (17) a souCasné s tim uvolnéte brzdové packy (16) pro dalsi jizdu.

Parkovaci brzdy pro uzivatele

Aktivace brzd [B]:

1. Drzte jeden rucni rafek (12) pevné jednou rukou.

2. Zatladte brzdovou packu (6) DRUHEHO kola do PREDNI
polohy, az ucitite vyraznou aretaci.

3. Zopakujte tento postup u druhého kola a parkovaci brzdy.

Deaktivace brzd [A]:

1. Drzte jeden rucni rafek (12) pevné jednou rukou. ]

2. Zatahnéte brzdovou packu (6) DRUHEHO kola do ZADNI &,
polohy.

3. Zopakujte tento postup u druhého kola a parkovaci brzdy.
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3.2 Nozni desky a nozni opérky

Demontaz nozni opérky

el

Otocte nozni desky (8) nahoru.

Zatahnéte za packu (30) na nozni opérce.

Otocte nozni opérku (7) na vnéjsi stranu invalidniho voziku.
Vyjméte nozni opérku z jeji opéry (29).

Postup zopakujte pro druhou nozni opérku.

Montaz nozni opérky

1.

abkwn

Vlozte nozni opérku (7) do opéry (29) a pfitom drzte nozni opérku
na strané invalidniho voziku.

Otocte nozni opérku (7) dovnitf, az se zaaretuje na misté.

Otocte nozni desku (8) dolu.

Postup zopakujte pro druhou nozni opérku.

Ovéfte, Ze jsou obé nozni opérky radné zajistény.

3.3 Demontaz/montaz zadnich kol

Demontaz zadniho kola

1.

2.

Stisknéte a pridrzte tlaCitko (28) a zaroven vysurite osu kola ven
z otvoru ramu.

Opakujte postup pro druhé kolo a jemné umistéte invalidni vozik
na zadni trubky radmu.

Montaz zadniho kola

1.

2.

Uchopte jedno ze zadnich kol (14) a invalidni vozik na jedné
strané zvednéte.

Stisknéte a pfidrzte tlacitko (28) a zaroven zasurite kolo do
pouzdra 0sy.

3. Uvolnénim tlaCitka kolo uzamknéte.
4.
5. Ovéfte, Ze jsou obé kola fadné zaaretovana.

Postup zopakujte pro druhé kolo.

3.4  Slozeni/rozlozeni opéradla

Slozeni opéradla

1.
2.

Stisknutim obou pacek (15) odemknéte trubky opéradia.
Ohybejte horni ¢ast opéradla dold pomoci rukojeti, dokud se
uplné neslozi.

Cz-7




)

Rozlozeni opéradla

1. Rozlozte opéradlo (1) tazenim drzadel (17) nahoru, az se trubky
ramu uzamknou na svém misté.
2. Ovéfte, Ze je opéradlo fadné zaaretovano.

3.5 Slozeni/rozlozeni

l A POZOR l Riziko zranéni
Zaijistéte, aby nedoslo ke skfipnuti prstd v kfizi ramu.

SloZeni invalidniho voziku:

1. Uchopte flexibilni sedadlo (5) uprostifed, vpfedu a vzadu, a
vytahnéte jej nahoru.
2. Zatlacte levou a pravou trubku ramu (20) do sebe.

RozloZeni (zadni kola odebrana):

1. Polozte invalidni vozik koncovymi vicky (13) a pfednimi
koly na zem.

2. Uchopte loketni opérky (3) a invalidni vozik co nejvice
rozlozte.

3. Tlacte ram sedadla (20) na levé a pravé strané dolud, az
se sedadlo narovna a ram uzamkne.

4. Ovéfte, ze je sedadlo fadné zaaretovano.
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3.6 Montaz/demontaz loketnich opérek

(A Pozor | Nebezpeéi skiipnuti
o Pfi montazi loketni opérky dbejte na to, abyste si neskfipli prsty, pfezky ani obleceni.

Otevreni loketni opérky

1. Zatahnéte packu aretaCniho
mechanismu (25) dozadu a
vytahnéte predni stranu loketni
opérky (4) nahoru.

2. Otocte loketni opérku nahoru.

Demontaz loketni opéerky

1. Oteviete loketni opérku a
vytahnéte zadni konec z drzaku
trubky (26).

Montaz loketni opérky

1. Zasunte zadni konec trubky loketni opérky do drzaku trubky (26).
2. Ovérte, Ze je loketni opérka radné zasunuta.

3. Otocte loketni opérku dold.

4. Zatahnéte packu aretatniho mechanismu (25) dozadu a zasurite
predni trubku (4) do drzaku trubky (27).

Postup zopakujte pro druhou loketni opérku.

Ovéfte, Ze jsou obé loketni opérky fadné zajistény.

o o

3.7 Premisténi na invalidni vozik a z ného

l N POZOR ] Riziko zranéni ¢i poSkozeni

o NemdUzete-li pfesun provést bezpecné, pozadejte nékoho o asistenci.
o Béhem pfesunu na vozik nebo z né&j nestujte na noznich deskach.

Presun

1. Kdyz sedite na Zidli, pohovce, sedacce Ci posteli, umistéte invalidni vozik co nejblize.

2. Aktivujte obé parkovaci brzdy k zablokovéani pohybu, viz odst.3.1.

3. Otocte podnozky ke strané nebo sklopte stupatka nahoru, abyste na né nemohli Slapnout.

4. Presunte se na invalidni vozik nebo z néj silou svych pazi, pomoci doprovodu ¢i zdvihaciho
zafizeni.

Sezeni v invalidnim voziku

1. Sednéte si na sedadlo a dolIni ¢ast zad oprete o opéradlo.
2. Otocte podnozky dopfedu, dokud nezaskoc&i na misto, nebo sklopte dolll stupatka a postavte
si na né nohy.
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3.8 Jizda

| /A UPOZORNENI | Nebezpesi skipnuti
o Nedopustte, aby se do drati vypletu kola zachytily vasSe prsty.
. PFi prijezdu uzkymi prachody se chrarite pfed skfipnutim rukou na ruénich rafcich.

o Pri jizdé s doprovodem nesahejte rukama na kola a nohy nechte spocivat na noznich
deskach.

l N POZOR Riziko zranéni a poskozeni

o NIKDY nejezdéte na svahy, pfekazky, schody Ci obrubniky, které jsou vétSi nez hodnoty
uvedené v technickych udajich v kapitole 5.
Nejezdéte s invalidnim vozikem v silni€nim provozu. Vzdy zustavejte na chodniku.
Nepouzivejte ru¢ni rafky, mate-li mokré ruce.
Davejte pozor, zda na silnici nejsou diry &i spary, jez by mohly zpusobit uviznuti kol.
Vyhybejte se kamenim a jinym pfedmétim, které mohou zablokovat kola.
Vzdy méjte na paméti rozsah vykyvu nozni opérky, aby nedosSlo ke zranéni osob nebo
k poSkozeni pfredméta.
o Pfed kazdym pouzitim ovérte, Ze:

o brzdy spravné funguji;

o pneumatiky jsou v dobrém stavu, viz odst. 4.1.1.

3.8.1 Jizda s doprovodem

1. Deaktivujte parkovaci brzdy nebo je nechte uvolnit doprovodem, ktery mezitim drzi invalidni
vozik, aby se nerozjel, viz odst. 3.1.

2. Doprovod uchopi rukojeti a maze tlacit invalidni vozik pozadovanym smérem.

3. Po zastaveni a pfidrzeni invalidniho voziku na misté zaktivujte parkovaci brzdy, viz odst. 3.1.

3.8.2 Samostatnajizda

Deaktivujte parkovaci brzdy jednu po druhé, viz odst. 3.1.

Polozte ruce do nejvySsi polohy na obou ru€nich rafcich.

Naklonte se dopfedu a tlacte/otacejte ruéni rafky dopredu, dokud se vase paze nenarovnaji.
Volné zhoupnéte ruce zpét na horni ¢ast rucnich rafka a zopakuijte tlaény/oto¢ny pohyb.
Zastaveni: poCkejte, az se invalidni vozik zastavi a pohybujte se dopfedu/dozadu pomoci
ruCnich rafka.

6. Zaktivujte parkovaci brzdy jednu po druhé, viz odst. 3.1.

arwnPE

3.8.3 Jizda na svazich

| A Pozor | Riziko zranéni

o Ma-li doprovod pfili§ malou silu na ovladani invalidniho voziku, zastavte jizdu a okamzité
zaktivujte brzdy.

o Pfi zastaveni na (malém) svahu aplikujte brzdy, jinak se invalidni vozik mize neoCekavané
rozjet.

o PFi jizdé na svahu nahoru &i doll ovérte, ze se vSechna &tyfi kola dotykaji zemé.

o Na svazich jezdéte co nejpomaleji.
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Je-li k dispozici bezpe€nostni pas, pfipoutejte se.

2. Je-li to potfeba a mozné, pozadejte o asistenci doprovod ¢i nedalekou
osobu.

3. Jezdéte pomalu a pokud mozno rovné. Pfi jizdé do svahu se mirné
naklorite dopfedu (A/B). Pfi jizdé ze svahu se mirné naklonte dozadu a
oprete o opéradlo.

4. Na svahu nikdy nejezdéte vzad.

=

3.8.4 Reseni prekazek

l A POZOR Riziko zranéni zpusobenych pfevracenim
o Nemate-li s jizdou na invalidnim voziku dostatek zkuSenosti, pozadejte doprovod o
asistenci.

o Pfi prejizdéni prfekazky ovérte, Zze se nozni desky nedotknou zemé. V pfipadé potfeby
sundejte podnozky.

o Tento invalidni vozik nepouZzivejte na eskalatoru. &=

o Je-li k dispozici bezpe€nostni pas, pfipoutejte se. @

Jizda bez doprovodu r A
A/B. Nizké schody ¢&i obrubniky (nahoru nebo dolt): =5
1. Pohybem vpred se pfiblizte k obrubniku (A).

2. Ovérte, Ze se nozni desky nedotknou obrubniku. —

3. Naklonte se dozadu, abyste odlehcili pfedni kola (B).

4. Jedte invalidnim vozikem dopfedu, az se pfedni kola dostanou na
horni/dolni ¢ast obrubniku.

5. Pomalu prejedte obrubnik nahoru ¢&i doll také zadnimi koly. Drzte pevné
rucni rafky a ovladejte svuj pohyb.

C. Vyjezd na vysSsi schody ¢i obrubniky:

1. Pohybem vpred se pfiblizte k vy§Simu obrubniku.

2. Ovérte, Ze se nozni desky nedotknou obrubniku.

3. Naklonte se dozadu, dokud nezacCnete balancovat na zadnich kolech, a
jedte dopfedu pfi balancovani na 2 kolech (B).

4. Kdyz jsou predni kola nad obrubnikem, naklonem dopfedu pfejdete do
stabilni polohy (C).

5. Pohybujte dopfedu prevalte zadni kola na obrubnik.

. Sjezd z vys8ich schodu &i obrubniku:
Obratte pfesun tak, aby se k obrubniku nejprve pfibliZila zadni kola (D).
Naklonem dopfedu presunte tézisté do predni casti.
Priblizte se k obrubniku.
Pomalu prejedte obrubnik smérem dolG. Drzte pevné rucni rafky a

ovladejte svilj pohyb.

N
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Jizda s doprovodem
Malé obrubniky (nahoru &i dolu) Ize pfejet jizdou vpfed (E / F):

1.

Doprovod pohybuje invalidnim vozikem dopfedu a pfiblizi se
k obrubniku. Ovéfte, Ze se nozni desky nedotknou obrubniku.

2. Naklorite se dozadu, abyste odlehcili pfedni kola.
3.

Doprovod drzi pevné rukojeti a zaroven se pohybuje dopredu. V pfipadé
potifeby pouZzije koncové vicko pro trvalé zvednuti pfednich kol, dokud
neprejedou obrubnik.

Doprovod uvolni tlak na rukojeti i koncové vicko a polozi predni kola na
zem.

Dale drzi pevné rukojeti a zaroven pretlaci invalidni vozik zadnimi koly
nahoru/doll pfes obrubnik.

VyS&Si obrubniky museji byt pfejety pozadu

1.

2.

3.

Doprovod otoci invalidni vozik, aby se k obrubniku pfibliZila zadni kola
(G /H).

Jizda doli: Naklonem dopfedu (G) presurite tézisté do predni Casti.
Jizda nahoru: Naklonem dozadu (H) pfesunte tézisté do zadni ¢asti.
Doprovod jemnym tahem jede invalidnim vozikem z obrubniku nebo na
néj.

3.8.5 Pouzivani schodu

l AN POZOR Riziko zranéni zpusobenych prevracenim

Schody museji byt vzdy zvladany za asistence dvou osob doprovodu.

Nikdy nezkouSejte pouzivat schody, které nejsou vhodné pro invalidni voziky.

Pro pouziti schodu pfi sezeni na invalidnim voziku postupujte podle
nasledujicich pokynu:

1.
2.

3.

Jeden doprovod mirné nakloni invalidni vozik dozadu pomoci rukojeti.
Druhy doprovod uchopi invalidni vozik za pfedni stranu ramu po obou
stranach invalidniho voziku.

Zachovejte klid, vyvarujte se nahlych pohybl a drzte ruce uvnitf
invalidniho voziku.

Obé doprovodné osoby krok za krokem zvedaji a tahaji invalidni vozik,
zatimco zadni kola prejizdéji po schodech.
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3.9 Preprava ve vozidle

l /M VAROVANI ] Riziko zranéni
Tento invalidni vozik NIKDY nepouzivejte jako sedadlo ve vozidle, viz nasledujici @
symbol.

Nikdy nepouzivejte stejny bezpecnostni pas pro cestujiciho a invalidni vozik.

1. Jako uzivatel se pfemistéte na sedadlo vozidla, viz odst. 3.7.

2. Slozte invalidni vozik do nejkompaktnéjSi velikosti podle pokynl v odst. 3.5.

3. Ulozte invalidni vozik a jeho kola do zavazadlového prostoru. Pokud NENIi zavazadlovy
prostor zcela uzavien Ci oddélen od cestujicich, fadné pfipoutejte ram invalidniho voziku
k vozidlu.
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4  Udrzbalservis

A POZOR Riziko zranéni a podkozeni

Opravy a vymény sméji provadét pouze vyskolené osoby. Pfitom je tfeba pouzivat pouze
originalni nahradni dily spole¢nosti Vermeiren.

« Posledni stranka tohoto navodu obsahuje registracni formular pro odborného prodejce,
1 ktery zapiSe kazdy servis.
Servisni intervaly zaviseji na intenzité a frekvenci pouzivani. Pozadejte svého prodejce o
spole¢nou dohodu na rozvrhu kontrol/adrzby/servisu/oprav.

Pred kazdym pouZitim

Zkontrolujte tyto body:

vSechny Casti: pfitomné, neposkozené a neopotfebené;

vSechny Casti: Cisté, viz odst. 4.1.2;

kola, opéradlo, sedadlo, lytkova opérka, loketni opérky, nozni opérky: dobfe zajisténé;
stav kol/pneumatik, viz odst. 4.1.1;

stav ramu: Zadna deformace, nestabilita, zeslabeni nebo uvolnéné spoje;

sedadlo, opéradlo, loketni a lytkové podlozky, opérka hlavy (je-li k dispozici): bez
nadmérného opotiebeni (napf. promacknuta mista, posSkozeni nebo roztrzeni);

o stav brzd: nepo$kozené a v dobrém funk&nim stavu.

Pro pfipadné opravy €i vymeény Casti se obratte na svého odborného prodejce.

Pri ulozeni
Zajistéte ulozeni tohoto invalidniho voziku v suchu, aby nedoslo k rastu plisni a k poSkozeni
Calounéni.

4.1  Pokyny k udrzbé

4.1.1 Kola a pneumatiky

i Spravna funkce brzd zavisi na stavu pneumatik, ktery se muze ménit kvili opotfebeni a
znecisténi (voda, olej, blato atd.).
. Udrzuijte kola bez dratd, vlasu, pisku a kobercovych viaken.
o Zkontrolujte vzorek na pneumatice/zadnim kole. Je-li hloubka dezénu mensi nez 1 mm,
museji byt vyménény pneumatiky/kola. Obratte se v této véci na svého odborného prodejce.

4.1.2 Cisténi

Otfete vSechny pevné c&asti invalidniho voziku vihkym (nikoli mokrym) hadfikem. V pfipadé
potfeby pouzijte jemné mydlo vhodné na laky a syntetické barvy.

Calounéni Ize vycistit vlaznou vodou a jemnym mydlem. K Cisténi nepouzivejte abrazivni Cistici
prostiedky.

4.1.3 Dezinfekce

UPOZORNENI | Riziko poskozeni
Dezinfekci mohou provadét pouze kvalifikované osoby. Poradte se se svym prodejcem.
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4.2  Likvidace vyrobku

Po skoncCeni Zivotnosti musi byt invalidni vozik zlikvidovan podle mistni legislativy pro zZivotni

prostfedi. Nejlepsim zplsobem likvidace je rozebrani invalidniho voziku pro usnadnéni pfepravy
recyklovatelnych soucasti.
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5 Technické udaje

Technické udaje uvedené nize plati pouze pro tento invalidni vozik pfi standardnich nastavenich
a optimalnich podminkach okoli. BEhem pouzivani berte tyto udaje v uvahu.
Pokud byl tento invalidni vozik upraven, poskozen nebo doslo k jeho velkému opotfebeni,

E nebudou tyto hodnoty platné.

Tabulka 1: Technické Gdaje invalidniho voziku Eclips X2

Znacka Vermeiren

Adresa Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout, Belgie

Typ Invalidni vozik

Model Eclips X2

Popis Rozméry / specifikace

Max. hmotnost uzivatele Déti: 90 kg
Dospéli: 130 kg

Déti Dospéli

Celkova délka s nozni opérkou 830 mm 1050 mm

Celkova Sitka 510 mm 580-600-620-640-660-680-700-720 mm

Slozena délka bez nozni opérky 630 mm 800 mm

SloZena Sifka (v&etné kol) 320 mm

Celkova vyska 930 mm

Slozena vyska 930 mm

Celkova hmotnost 13 kg 14,5 - 15,5 kg

Hmotnost nejtézsi Casti 11,5 kg 8 -9kg

Staticka stabilita, svah dol 10°

Staticka stabilita, svah nahoru 10°

Staticka stabilita, do stran 15°

Prekonani pfekazky 50 mm

Uhel roviny sedadla 5°

Efektivni hloubka sedadla 320 mm 420 mm

Efektivni Sitka sedadla 320 mm 380-400-420-440-460-480-500-520 mm

Vys&ka plochy sedadla u pfedniho okraje 480 mm

Uhel opé&radla 5°

VySka opéradla 330 mm 410 mm

Vzdalenost nozni opérky od sedadla 300 mm 410 mm

Uhel nohou k plo$e sedadla 98,5°

Vzdalenost loketni opérky od sedadla 190 mm 220 mm

Pfedni poloha konstrukce loketni opérky 320 mm 410 mm
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Popis Rozméry / specifikace
Primér ru¢niho rafku 440 mm 535 mm
Horizontalni poloha osy (vychyleni) 21 mm
Min. polomér otaceni 1500 mm
Primér zadnich kol 20" 24"
Pramér fidicich kol 125 mm 150 mm
Hmotnosti odnimatelnych Casti:
Nozni opérka 0,8 0,8
Kolo 1,8 1,8
Loketni opérka -- 0,7
Teplota skladovani a pouzivani +5~+41°C
ViIhkost pfi skladovani a pouzivani 30~70%

Vyhrazujeme si pravo na zavadéni technickych zmén. Tolerance méreni #15 mm /1,5 kg / 1,5°.
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Service registration form

This product (name): .........

was inspected (1), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:










Vermeiren GROUP

Vermeirenplein 1 / 15

2920 Kalmthout
BE

website:  www.vermeiren.com

Pokyny pro specializovaného prodejce

Tento navod k obsluze je soucCasti dodavky a musi byt soucCasti kazdého
prodaného produktu.

Verze: A, 2021-02 Basic UDI: 5415174 122106Eclips X2 8K

Vsechna prava vyhrazena, véetné prekladu.
SiFeni jakékoliv &asti tohoto katalogu jakymkoliv zplisobem (tisk, kopie, mikrofilm
nebo jiny zplUsob) bez pisemného souhlasu vydavatele, nebo zpracovani,
duplikace ¢i distribuce prostfednictvim elektronickych systému je zakazano.

© Vermeiren Group 2021
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User manual - Eclips X2

R.E.: Vermeiren GROUP, Vermeirenplein 1/15 - 2920 Kalmthout — Belgium
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